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8774
ÄÀÒ×ÈÊ ÏËÎÒÍÎÑÒÈ ÝËÅÃÀÇÀ

CZUJNIK GÊSTO�CI
DENSITY SENSOR

SF6

ZASTOSOWANIA APPLICATIONÏÐÈÌÅÍÅÍÈÅ

Òåõíîëîãèÿ âûñîêèõ íàïðÿæ. Technologia wysokich napiêæ High voltage technology
Òåõíîëîãèÿ ñðåäíèõ íàïðÿæ. Technologia �rednich napiêæ Medium voltage technology

Äàò÷èê ïëîòíîñòè SF6

®Ïðèíöèï èçìåðåíèÿ : îïèðàåòñÿ íà
êâàðöåâûõ îñöèëÿòîðàõ

®Ïðåäåë èçìåðåíèÿ: 0...50 êã SF6 /ì
3

10 ... 253 Ãö
®Âûõîä:

Öèôðîâûé: èìïóëüñû òîêà âûñûëàííûå
ïèòàòåëüíûìè ëèíèÿìè

Àíàëîãîâûé:  òîêîâàÿ ïåòëÿ
®Òî÷íîñòü: ±1% èçìåðÿåìîãî çíà÷åíèÿ

è ±1% ïðåäåëà èçìåðåíÿ

Czujnik gêsto�ci SF6
®Zasada pomiaru: oparta na oscylatorach

kwarcowych
®Zakres pomiarowy         :0...50 kg SF6 /m

3

10 ... 253 Hz
®Wyj�cie:

Cyfrowe: impulsy pr¹dowe wysy³ane
poprzez linie zasilania

Analogowe:                       pêtla pr¹dowa
®Dok³adno�æ: ±1% warto�ci mierzonej i

±1% zakresu

SF6-Density Sensor

®Principle: Oscillating quarz measurement
®Measuring range: 0...50 kg SF6 /m

3

10 ... 253 Hz
®Output

Digital: current pulses onto supply
current

Analogue: current loop
®Accuracy: ±1% of measured value

and ±1% of range

ÎÑÍÎÂÍÛÅ ÄÎÑÒÎÈÍÑÒÂÀ G£ÓWNE ZALETY MAIN FEATURES

ÎÑÍÎÂÍÀß ÕÀÐÀÊÒÅÐÈÑÒÈÊÀ PODSTAWOWA CHARAKTERYSTYKA MAIN CHARACTERISTICS

Czujnik gêsto�ci gazu Trafag 8774 jest przez-
naczony  do pomiarów gazów izolacyjnych.
Gêsto�æ gazu mierzona jest przy pomocy
precyzyjnego oscylatora kwarcowego o
wysokiej stabilno�ci d³ugoczasowej. Drugi
kwarc umieszczony jest   komorze pró¿n-
iowej i pozwala na kompensajê termiczn¹.
Sygna³ wyj�ciowy sk³ada sie z impulsów
pr¹dowych, wysy³anych poprzez linie za-
silania. Gêsto�æ gazu wp³ywa na
czêstotliwo�æ rezonansow¹ kwarcu, która
jest mierzona.
Dodatkowo w wersji z wyj�ciem cyfrowym,
szeroko�æ impulsów generowanego prze-
biegu wyjsciowego  niesie informacjê na
temat temperatury gazu.

The gas density sensor Trafag 8774 has
been specially designed for surveying insu-
lation gases.The gas density is measured
with an oscillating quarz with excellent long
term stability. A second quarz in vacuum is
used to compensate for a possible tempera-
ture error. The output signal is a pulse train
modulated onto the supply current or conver-
ted into a current signal. The measured den-
sity is propotional to the pulse frequency.

With the digital variant additionally the tempe-
rature can be measured over the pulse width
of the frequency signal.

Äàò÷èê ïëîòíîñòè ãàçà Trafag 8774 ïðåä-
íàçíà÷åí äëÿ èçìåðåíèé èçîëÿöèîííûõ
ãàçîâ. Ïëîòíîñòü ãàçà èçìåðÿåòñÿ ïðè ïî-
ìîùè ïðåöèçîííîãî êâàðöåâîãî îñöèëëÿ-
òîðà. Âòîðîé êâàðö  íàõîäèòñÿ â  âàêóóì-
íîé êàìåðå è ïîçâîëÿåò íà òåðìè÷åñêóþ
êîìïåíñàöèþ. Âûõîäíîé ñèãíàë ñîñòàâ-
ëÿþò èìïóëüñû òîêà, âûñûëàííûå ëèòà-
òåëüíûìè ëèíÿìè. Ïëîòíîñòü ãàçà âëèÿåò
íà ðåçîíàíñíóþ ÷àñòîòó êâàðöà, êîòîðàÿ
ïîäâåðãàåòñÿ èçìåðåíèþ.
Äîïîëíèòåëüíî, â âàðèàíòå ñ öèôðîâûì
âûõîäîì, øèðèíà ãåíåðèðîâàííûõ èì-
ïóëüñîâ íåñåò èíôîðìàöèþ î òåìïåðàòó-
ðå ãàçà.

®Ïîñòîÿííîå èçìåðåíèå ïëîòíîñòè
è òåìïåðàòóðû
®Çàùèòà IP65
®Íå òðåáóåò îáñëóæèâàíèÿ
®Êîìïàêòíûé
®Óäàðî- è âèáðîóñòîé÷èâûé
®Íàðóæíûé
®Âðåìÿ ðåçêöèè <10ìñåê (ñ èçìåíåíèÿ-

ìè äàâëåíèÿ)

®Ci¹g³y pomiar gêsto�ci i temperatury
®Stopieñ ochrony IP65
®Bezobs³ugowy
®Kompaktowa konstrukcja
®Odporny na wibracje i wstrz¹sy
®Do zastosowañ na zewn¹trz
®Czas reakcji <10ms (ze zmianami

ci�nienia)

®Continuous measurement of density and
temperature
®Protection IP65
®No maintenance
®Compact
®Vibration and shock proof
®Suitable for outdoor usage
®Response time <10ms (with pressure

changes)
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ÄÀÍÍÛÅ ÄËß ÇÀÊÀÇ×ÈÊÀ / INFORMACJE DO ZAMÓWIENIA / ORDERING INFORMATION

8774
ÄÀÒ×ÈÊ ÏËÎÒÍÎÑÒÈ

CZUJNIK GÊSTO�CI
DENSITY SENSOR

ÄÐÓÃÈÅ ÂÀÐÈÀÍÒÛ ÏÎ ÑÏÅÖÇÀÊÀÇÓ/ INNE WARIANTY NA ZAMÓWIENIE/ OTHER VARIATIONS ON REQUEST

Âàðèàíòû êîäà / Warianty kodu / Custom build code                                                                              XXXX.XX.XXXX.XX.XX.XXXXX
Òèï / Typ / Type 8774

Ïðåäåë 0 ... 50 êã SF
6
 /ì3   10 ... 253 Ãö ìàêñ. 70 êã/ì3

Zakres 0 ... 50 kg SF
6
 /m3   10 ... 253 Hz max. 70 kg/m3 50

Range

Òåõí.ñîåäèíåíèå ìóæñêîå/ mêskie / male 11
Przy³¹cze procesowe
Pressure connection äðóãèå ïî çàêàçó/ inne na zamówienie/ other pouts on request

Ìàòåðèàë äàò÷èêà Íåðæ. ñòàëü/ Stal nierdzewna/ Stainless steel 0
Materia³ czujnika Íèêåëèðîâàííàÿ ëàòóíü/ Niklowany mosi¹dz/ Brass nickel plated 2
Housingmaterial

Äàò÷èê Öèôðîâûé/Cyfrowy/Digital:2-ïðîâîäà/ 2-przewody/ 2-wire (10...20 VDC) 0
Czujnik 3-ïðîâîäà/ 3-przewody/ 3-wire (14...28 VDC) 3
Sensor Àíàëîãîâûé/Analog:2-ïðîâîäà/ 2-przewody/2 -wire 6.5...20 mA (10...32 VDC) 4

Âåðñèÿ Ìóæñêîå ñîåäèíåíèå/ wtyk mêski/ Male electrical plug DIN43650�A (Mat.: PA) 04
Wersja Ìóæñêîå ñîåäèíåíèå/ wtyk mêski/ Male electrical plug M12x1, 5-pol (Mat.: PA) 35
Execution Êàáåëü ýêðàíèðîâàííûé/ Kabel ekranowany/ Cable with shield 2x0.5mm2,  Radox 125 51

Êàáåëü ýêðàíèðîâàííûé/  Kabel ekranowany/ Cable with shield 3x0.5mm2,  4xAWG22/19 52

Àêñåññóàðû Æåíñêîå ýë. ñîåäèíåíèå/El. z³¹cze ¿eñskie/ Female electrical connector DIN43650�A 58
Akcesoria M12x1, 5-pol
Accessories Mat.: Polyamid (PA) 33

Mat.: Íèêåëèðîâàííàÿ ëàòóíü/ Nikl. mosi¹dz/ 34
Brass nickel plated

Przej�ciówka/Adapter G3/8" m - 3 x Ø7/Ø29 Íåðæ. ñòàëü/ Stal nierdzewna/  Stainless steel 22
(áåç óïëîò.êîëüöà/ bez uszcz.O-ring/
without O-ring)

Ïåðåõîä/Przej�ciówka/Adapter G3/8" i - M30x2 i Íåðæ. ñòàëü/ Stal nierdzewna/ Stainless steel 23
Ïåðåõîä/Przej�ciówka/Adapter G3/8" i - M30x2 i Ms vernickelt/ Laiton nickelé/ Brass nickel plated 24
Ïåðåõîä/Przej�ciówka/Adapter M30x2 a - M30x2 i - G3/8"i Íåðæ. ñòàëü/ Stal nierdz./ Stainless steel 25
Ïåðåõîä/Przej�ciówka/Adapter M30x2 a - M30x2 i - G3/8"i Íèê.ëàòóíü/ Nikl.mosi¹dz Brass nickel plated 26

Äëèíà êàáåëÿ / D³ugo�æ kabla / Cable lenght Äëèíà â ìì/ D³ugo�æ w mm/ Length in mm XXXXX
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SPECIFICATIONS

MAIN CHARACTERISTICS
Principle: Oscillating quarz measurement
Measuring range: 0...50 kg SF6 /m

3

10 ... 253 Hz
Output

Digital: current pulses onto supply current
Analogue: current loop

ACCURACY
Accuracy: ±1% of measured value

and ±1% of range
Repeatability: ±0.2% of measured value
Stability: < ±0.3%/ year
Temperature signal

at ambient temperature ±1°C
at -40...85°C: ±3°C

ELECTRICAL DATA
Output signal

Digital: current pulses
Density signal: pulse frequency

10...253 Hz (range
0 ... 50 kg SF6/m

3)
Output signal

Analogue: 6.5...20 mA
Density signal: current loop

proportionally to current
10...275 Hz (range
0...54.9 kg SF6/m

3)
Supply voltage

Digital output: 2-wire, 10...20 VDC
3-wire, 14...28 VDC

Ground: at gas connection of
sensor

Supply voltage
Analogue output: 2-wire, 10...32 VDC

Reaction time: <10 ms (with pressure
changes)

Temperature signal: Pulse width
2188 ... 2565 ... 2975ms
(=Temp. -40...23...85°C)

ENVIRONMENTAL CONDITIONS
Operating temperature: -40... +70°C
Media temperature: -40... +70°C
Storage temp.: -40... +85°C
Operating pressure: 20 bar
Humidity: suitable for outdoor usage;

55°C and 98% relative
Protection: 1)IP65
Vibration: 15 g (max. 6 mm),

(5...2000 Hz)
Chock: 100g/ 6 ms

EMC PROTECTION
Emission: EN/IEC 61000-4-4
Immunity: EN/IEC 61000-4-5

MECHANICAL DATA
Material:

Pressure connection: 1.4435 (AISI316L)
Tube CuZn39Pb3 or

1.4301
O-Ring: EPDM
Male electrical plug: see ordering info.
Screwed cable gland: brass nickel plated

Montage: any position
Weight: approx. 200...400 g

1) òîëüêî ñ ïðàâèëüíî ìîíòèðîâàííûì æåíñêèì ñîåäèíåíèåì/ tylko z prawid³owo zamontowanym z³¹czem ¿eñskim/ provided female
connector is mounted according to instructions

8774
ÄÀÒ×ÈÊ ÏËÎÒÍÎÑÒÈ ÝËÅÃÀÇÀ

CZUJNIK GÊSTO�CI
DENSITY SENSOR

DANE TECHNICZNE

CHARAKTERYSTYKA
Zasada: pomiar oscylatorami kwarcowymi
Zakres pomiarowy:            0...50 kg SF6 /m

3

10 ... 253 Hz
Wyj�cie:
Cyfrowe:  impulsy pr¹dowe wysy³ane

przez linie zasilania
Analogowe: pêtla pr¹dowa

DOK£ADNO�Æ
Dok³adno�æ: ±1% wart. mierzonej

i ±1% zakresu pomiarowego
Powtarzalno�æ: ±0.2% warto�ci mierzonej
Stabilino�æ: < ±0.3%/ rok
Sygna³u temp.

przy temp. otoczenia ±1°C
przy -40...85°C: ±3°C

PO£¥CZENIA ELEKTRYCZNE
Sygna³ wyj�ciowy

Cyfrowy: impulsy pr¹dowe
Sygna³ gêsto�ci: czêstotliwo�æ impulsów

10...253 Hz (zakres
0 ... 50 kg SF6/m

3)
Sygna³ wyj�ciowy

Analogowy: 6.5...20 mA
Sygna³ gêsto�ci: pêtla pr¹dowa

proporcjonalna do
0...54.9 kg SF6/m

3)
Zasilanie:
Wyj�cie cyfrowe: 2-przew., 10...20 VDC
3-przew., 14...28 VDC

Uziemienie: na przy³¹czu technolog.
czujnika

Wyj�cie analog.: 2-przew., 10...32 VDC
Czas reakcji: <10 ms (ze zmianami

ci�nienia)
Sygna³ temperatury: szer. impulsów

2188 ... 2565 ... 2975ms
(=Temp. -40...23...85°C)

WARUNKI �RODOWISKA
Temp.pracy: -40...+  70°C
Temperatura medium: -40...+  70°C
Temperatura sk³adowania: -40...+  85°C
Ci�nienie robocze: 20 bar
Wilgotno�æ: odpowiednia do

u¿ycia na zewn.; 55°C i 98% wzgl.
Ochrona: IP651)

Wibracje: 15 g (max. 6 mm),
(5...2000 Hz)

Wstrz¹sy: 100g / 6 ms

OCHRONA EMC
Emission: EN/IEC 61000-4-4
Immunity: EN/IEC 61000-4-5

KONSTRUKCJA MECHANICZNA

Materia³
Przy³¹cza proces.: 1.4435 (AISI316L)
Korpusu:            CuZn39Pb3 lub 1.4301
O-Ring: EPDM
Mêskiego z³zcza el.: zob.info. do

zamówienia
D³awnicy: niklowany mosi¹dz

Monta¿: dowolna pozycja
Masa: ok. 200...400 g

ÏÀÐÀÌÅÒÐÛ

ÕÀÐÀÊÒÅÐÈÑÒÈÊÀ

Ïðèíöèï èçìåðåíèÿ :   îïèðàåòñÿ íà
êâàðöåâûõ îñöèëÿòîðàõ

Ïðåäåë èçìåðåíèÿ:     0...50 êã SF6 /ì
3

10 ... 253 Ãö
Âûõîä:

Öèôðîâûé: èìïóëüñû òîêà âûñûëàííûå
ïèòàòåëüíûìè ëèíèÿìè

Àíàëîãîâûé: òîêîâàÿ ïåòëÿ

ÒÎ×ÍÎÑÒÜ

Òî÷íîñòü: ±1% èçìåð.çíà÷åíèÿ
è ±1% ïðåäåëà èçìåðåíèÿ

Ñõîäèì. èçìåðåíèé: ±0.2% èçìåð.çíà÷åíèÿ
Ñòàáèë.: < ±0.3%/ ãîä
Ñèãíàëà òåìï.

ïðè òåìï. îêðóæ. ñðåäû ±1°C
ïðè -40...85°C: ±3°C

ÝËÅÊÒÐÈ×ÅÑÈÅ ÑÎÅÄÈÍÅÍÈß

Âûõîäíîé ñèãíàë
Öèôðîâîé: òîêîâûå èìïóëüñû
Ñèãíàë ïëîòíîñòè:÷àñòîòà èìïóëüñîâ

10...253 Ãö (ïðåäåë
0 ... 50 êã SF6/ì

3)
Âûõîäíîé ñèãíàë

Àíàëîãîâûé: 6.5...20 ìA
Ñèãíàë ïëîòíîñòè: òîêîâàÿ ïåòëÿ

ïðîïîðöèîíàëüíàÿ ê
0...54.9 kg SF6/ì

3)
Ïèòàíèå:
Öèôð.âûõîä: 2 ïðîâîäà., 10...20 Â DC
3 ïðîâîäà, 14...28 Â DC
Çàçåìëåíèå: íà òåõíîëîã. ñîåäèíåíèè

äàò÷èêà
Àíàëîã. âûõîä:2 ïðîâîäà., 10...32 Â DC

Âðåìÿ ðåàêöèè: <10 ìñåê. (ñ èçìåíåíèÿ-
ìè äàâëåíèÿ)

Ñèãíàë òåìï.: øèðèíà èìïóëüñîâ
2188 ... 2565 ... 2975ìñåê.

(=òåìï. -40...23...85°C)

ÓÑËÎÂÈß  ÎÊÐÓÆÀÞÙÅÉ  ÑÐÅÄÛ

Ðàá.òåìï.: -40...+  70°C
Òåìï.ðàáî÷åãî òåëà: -40...+  70°C
Òåìï.õðàíåíèÿ: -40...+  85°C
Ðàá.äàâëåíèå: 20 áàð
Âëàæíîñòü: ãîäèòñÿ äëÿ èñïîëüçîâàíèÿ

íàðóæíîãî 55°C è 98% îòíîñ.
Çàùèòà: IP651)

Âèáðàöèè: 15 g (ìàêñ. 6 ìì),
(5...2000 Ãö)

Óäàðû: 100g / 6 ìñåê

ÇÀÙÈÒÀ EMC

Ýìèññèÿ: EN/IEC 61000-4-4
Ïîìåõîóñòîé÷èâîñòü: EN/IEC 61000-4-5

ÌÅÕÀÍÈ×ÅÑÊÀß ÊÎÍÑÒÐÓÊÖÈß

Ìàòåðèàë
Òåõíîëîã. ñîåäèíåíèÿ.: 1.4435(AISI316L)
Êîðïóñà:            CuZn39Pb3 èëè 1.4301
Óïëîò.êîëüöà: EPDM
Ìóæñêîãî ýë.ñîåäèíåíèÿ.:    ñì.äàííûå

äëÿ Çàêàç÷èêà
Ñàëüíèêà: íèêåëèðîâàííàÿ ëàòóíü

Ìîíòàæ: ëþáàÿ ïîçèöèÿ
Âåñ: îê. 200...400 ã
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Öûôðîâoé, 2 ïðîâîäà/ Cyfrowy 2-przewodowy/ Digital  2-
w i r e

Àíàëîãîâûé, 2 ïðîâîäà/ Analogowy 2-przewodowy/
Analogue  2-wire

Temp.  T =  �1.951 * 10�5  * I [ms]2 +  0,2595 * I [ms] - 514,3

   

 

 

ÀÍÀËÎÃ. ÂÛÕÎÄÍÎÉ ÑÈÃÍÀË /  ANALOGOWY SYGNA£ WYJ�CIOWY / ANALOG OUTPUT SIGNAL

Ïëîòíîñòü SF6
Gêsto�æ SF6

SF6 gas density

Äàâëåíèå SF6 ïðè  20oC
Cisnienie SF6 w 20oC

SF6 gas pressure at 20oC

Ïëîòíîñòü/ gêsto�æ/ Density r = {    (0,231* F[Hz]) - 2,126 - 0.43 } 2Ö
¾ ¾ ¾ ¾ ¾ ¾ ¾ ¾ ¾ ¾ ¾ ¾ ¾ ¾

8774
ÄÀÒ×ÈÊ ÏËÎÒÍÎÑÒÈ

CZUJNIK GÊSTO�CI
DENSITY SENSOR

ÁËÎÊ-ÑÕÅÌÀ / SCHEMAT BLOKOWY / FUNCTIONAL DIAGRAM

ÖÈÔÐÎÂOÉ ÂÛÕÎÄÍÎÉ ÑÈÃÍÀË /  CYFROWY SYGNA£ WYJ�CIOWY /  DIGITAL OUTPUT SIGNAL

Äèàãð. ÷àñòîòû âûõîäíîãî ñèãí. â ôóíêöèè ïëîòíîñòè SF6
Wykres czêstotliwo�ci syg.wyj. w funkcji gêsto�ciSF6

Conversion frequency to SF6 gas density

Øèðèíà èìïóëüñîâ â çàâèñèìîñòè îò òåìï.
Szeroko�æ impulsów w zale¿no�ci od temp.

Pulse width at temperature

Ïëîòíîñòü/ gêsto�æ/ Density r = {    4.536*(I-6.005)-2.126 - 0.43 }
2

Ö
¾ ¾ ¾ ¾ ¾ ¾ ¾ ¾ ¾ ¾ ¾ ¾ ¾ ¾¾
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ÃÀÁÀÐÈÒÛ / WYMIARY GABARYTOWE / DIMENSIONS

+ -

+

-

3

8774.XX.XXXX.XX.58...

8774.XX.XXXX.04...

8774.XX.11XX...

ÏÅÐÅÕÎÄÛ / PRZEJ�CIÓWKI / ADAPTERS

8774.XX.XXXX.XX.XX.22...

8774
ÄÀÒ×ÈÊ ÏËÎÒÍÎÑÒÈ

CZUJNIK GÊSTO�CI
DENSITY SENSOR

8774.XX.XXXX.35... 8774.50.XXXX.51...

8774.XX.XXXX.XX.33...

8774.XX.XXXX.XX.XX.23...
   .24...

8774.XX.XXXX.XX.XX.25...
   .26...


